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L'EUVRE DE CALOMNIE

L’Allemagne plus que n'importe quel état en
Europe se rendait compte que, outre la force
militaire contre laquelle elle serait obligée de
combattre, il y aurait encore la force morale
non moins redoutable et difficile a vaincre.

Etlorsque, ailleurs, on s’occupait seulement
de multiplier les rangs des armées, en Alle-
magne on mettaitencore enjeu une autre mo-
bilisation, la mobilisation des agitateurs, des
provocateurs, dessemeurs de panique, de faus-
ses nouvelles, de corruption chezles neutres.

Tl n'y a pas un coin au monde ou les marks
et les florins austro-boches n’aient essayé de
faire ceuvre de dépravation. Etil n’y a pas un
coin au monde ou celle-ci n’ait laissé de trace.

On a beau rire des futilités de ces millions
de feuilles, éditées endilféerentes langues et re-
gorgeant des mémes mensonges et des mémes
calomniesridicules. Unegouite d’eau, tombant
4 la méme place, ronge la pierre. Une granule
d’'iode, mise dans un bhocal, quoiqu’on le rince
dix fois aprés, marque encore son passage.

L’ceuvre funeste et perfide des Germains
estnon moins tenace. Blle s’infiltre partout,
elle ne dédaigne aucun moyen, elle a a son
service les pamphlets vulgaires d'une agence
Wolff, la casuistique d’un corps de profes-
seurs, mais elle a aussi les doutes fins, les in-
quiétudes presque philosophiques, la bon-
homie et le soupir.

Berlin, Vienne, on se méfie d’eux, mais les
« made in Germany » prennent d’autres cou-
Jeurs, changent leurs signes de provenance ef,
tel le ver invisible, dévorent les racines de la
force morale.

Le noble mépris ne suffit plus, le danger
grandit jour par jour, car ce danger a reussi
a pénétrer dans les veines de la confiance.

*
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Il y a des masses de documents capables
d’appuyer ces paroles. Nous nous bornons a
invoquer ceux que nous connaissons le mieux,
qui nous sont les plus proches.

La question polonaise peut servir comme
preuve la plus classique de la perversité de
1L’action souterraine des Teutons.

Personne, dés les débuts de la guerre, ne
-se rendait compte, aussi bien que les Alle-
mands, de 'importance de la cause polonaise.
Lorsqyue ailleurs, on hésitait encore a parler
d’une nation, sur la terre de laquelle devaif
se jouer une lutte que 'humanité n’a jamais
connue, les Austro-Boches avaient fait tout

pour l'accaparer, pour l'affa blir, pour briser
cette force immense, emprisonnée dans le
tombeau de la Pologne demembrée.

11 fallait connaiire cette force pour serendre
compte de la terreur dans laquelle a plongé
les Germains le manifeste aux Polonais du
grand-duc Nicolas, — et il fallait savoir I'ap-
précier pour comprendre quellejoie se réveilla
aux bords de la Sprée et du Danube, quand
le méme manifeste, pendant une année, resta
la lettre morte d’une déclaration sans suite.

Mais passons, ne parlons plus d’hier.

La Pologne est envahie. Dévastée, ruinée,
couverte de tombeaux, elle semble étre a la
merci des barbares modernes Mais dans cette
Pologne la force morale bat encore son plein ;
mais dans cette Pologne la ferme croyance
dans le triomphe de 'humanité n’a point
bronché. /

La vipére teutonne veille et le venin jaillit.

Pour rendre odieux ce pays martyr a ceux,
pour lesquels il s'est fait crucifier encore une
fois, il faut calomnier la Pologne en France
et il faut calomnier le nom {rangais la-bas, ou
il est vénéré et aimé autant que sur sa propre
terre.

Les mensonges n’étant pas assez efficaces,
on se sert largement d’ignorance, de sages
conseils, d’avertissements ingénieux et on
calomnie la Pologne chez vous, en France, et

on fait tout pour detacher de votre cceur un
aufre ceeur.

*
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La-bas dans ces vallées de larmes et de
désespoir, on nous raconte, qu'un des plus
nobles fils de la Pologne fut ma traité par un
ministre frangais; que la République, qui per-
sonnifie pour nous lesoleilde la civilisation, est
devenue I'humble serviteur des ténébres; qu’en
dehors de son profit, elle ne vise aucun autre
but; que méme elle ne comprend pas I'intérét
de secourir une nation sceur, de suivre les
sages conseils de ses hommes d'Etat qui, pen-
dant un siécle, ont adjuré la France de penser
a la Pologne.

Et la-bas, on ne manque aucune occasion
pour persuader a nos fiéres qu’ils n’ont rien &
espérer de la France, que la botte prussienne
estlourde, dure, mais sincére, et que la Pologne
n’existe méme pas pour les Gaulois plongés
dans leur tourmente.

Et en méme temps, ici, I'écho de ces calom-
nies résonne de plus en jlus fort.

Iy a quelques jours, un de nos plus émi-
nents citoyens fut traité d’espion. Celui dont
le nom brille dans I’espérance de la couronne

de la Pologne ressuscitante, celui-la fut trainé
dans la boue.

W

A cause d’un groupe de nos compatriotes
gui, reconnaissantsdurégimeconstitutionnel,
dont les seuls Polonais d'Autriche ont joui
pendant ces derniéres cinguante anneées; a
cause de ce groupe de Polonais, encercle par
Vienne et condamné a la politique de Vienne;
a cause de ce groupe, on nous. couvre d’apos-
trophes facheuses.

La ruine de la Pologne provoque parfois
méme la joie. Sous le titre « Ce que les Kusses
ont laisse derriére eux », on fa't des tableaux
macabres, ensoulignant avec satisfaction, que
les Russes n'ont rien laisse aux Allemands.
Ou, en tombant dans Vautre extrémité, on
repéte le mot irréfléchi d’un homme d Etat
anglais et on dit que les Allemands n’ont
gagné, jusqu’a aujourd’hui, qu'un vaste ter-
rain composéde déserts et de marais. 1l n'y
a donc rien & regretter. La DPologne floris-
sante, «ce grenier de 'Europe », « monument
de la civilisation occidentale », sillonné des
panaches de fumée des usines, e pays qui
par la densité de sa population rivalisait avec
la Belgijue, ce pays est appelé la terre des
deéserts et des marais,

Le grand Magnard a préféré la mort sous
les décombres de sa maison, a la sage éva-
cuation devant les flots des uhlans. Les
Magnard polonais ont préferé la famine sur
leur sol natal dévasté 3 'aumone au tond d-la
Russie. Bt ces Magnard polonais sont consi-
dérés comme des traitres a la cause des Alliés.

Ici, une nouvelle, empruntce legérement a
une feuille neutre, insirument docile de la
propagande allemande, la, une observation
trop prompte, résumé de linfluence de quel-
ques imprimés pervers, — mais partout; cha-
que jour et Achaque pas s'accomplit le travail
de provoquer la méfiance envers les Polo-
nais, d’aider les efforts suprémes du roi de
Prusse.

*
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On nous dira, peut-étre. que nous sommes
trop sensibles. Helas! notre ame est devenue
une plaie. La moindre gouttie de corrosif nous
fait subir des souffrances atroces. Lt elles
sontpour nous d’autant plusdouloureuses que
nous y reconnaissons la poil te venimeuse du
machaviélisme germanique.

VENCESLAS GASIOROWSKI.

NOS BRAVES

Hufnagel Léon, volontaire polonais du pre-
mier détachement,interne deshopitaux, médaill¢
militaire, vient d'étre cité a l'ordre du jour de
Parmée :

« Ordre général 916.

« Hufragel Léon, médecin auxiliaire au 2¢ ré.
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« giment de marche du 1°v Elranger; a montré,
« depuis le début de la campagne, la plus grande
« énergie et le plus grand dévouement. Le 9 mai,
« a suivi son bataillon qui se portait a l'assaut des
« positions ennemies, est tombé atteint d’'une balle
« qui lui a perforé le poumon et le foie».

« Le médecin auxiliaire Hufnagel aura droit a
« la croix de guerre avec palme. »

Signé « G. G. JOFFRE. »

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposée d’'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et littéraire frgngazs sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien voulu la

favoriser d’'une réponse. )
Toutes les réponses sont rendues avec 1mpar-

tialité et sans aucun commentaire.

M. Charles-Maurice Couyba, sénateur ‘de
la Haute-Saone et ancien ministre, le fin poete
et écrivain Maurice Boukay vient de nous hono-
rer de la réponse suivante :

« J’ai bien recu votre bonne lettre de « Polo-
nia ». Je suis de cceur avec tous les hommes
politiques et écrivains francais, q}li vous ont
adressé leurs veeux pour la libération de votre
cher pays ! ]

« Quand j'étais tout enfant, 'n'lon pére me
disait une belle chanson, dont voici le refrain:

« Je suis la voix de la Patrie,

« Son sang, sa vertu, son génie!

« Je suis la Pologne meurlrie,

« Je suisla Liberté chérie,

« Je suis Celle qui ne meurt pas! »

« Ne vous semble-t-il point que ces vers
d’autrefois sont plus que jamais d’actualité? En
tout cas, ils expriment la pensée et la fol de
votre dévoué Ch. M, CouvBA. »

LA TEUTONIE
LA NATION-ORDRE RELIGIEUX

Pour vaincre un ennemi il faut
Pétudier afond : connaitre d’abord
ce qui fait sa force puis son coté
faible.

Unordre religieuxestun groupementd’hommes
de diverses origines, ayant méme croyance,
mémes aspirations et qui acceptent unedisciphn’e
commune, pour s’organiser en une collectivité.

Imaginez un ordre religieux qui croirait avoir
pour mission de faire régner la Force : dont les
aspirations seraient la domination et la jouis-
sance matérielle et dont la régle serait sou-
mission aveugle aux chefs, solidarité entre égaux
et indifférence absolue envers tout ce qui est
étranger. Tels sont les caractéres de 1'Ordre
Teutonique.

Cet Ordre se recrute parmi les aventuriers
avides de combats et de rapines; il oublie bien
vite ses veeux de pauvreté et de chasteté ; mais
comme sa fonction est de combattre les infidéles,
les chevaliers ont conscience de leur haute mis-
sion et se considérent comme des élus, de Dieu
(Gott mit uns). _

Par un contact prolongé avec le monde orien-
tal, leur esprit s’élargit. La vanité de leurs efforts
pour triompher des Musulmans qui deme_urent
toujours les gardiens de la Terre Sainte, finit par
¢branler leur foi. La croix qu'ils portent sur leur
manteau n'est plus dans leur cceur. Ils en arri-
vent bientot & cette conviction qu'’il n’y a ici-bas
de réel que la Force; « le reste vient par sur-
croit ». C'estla religion de la Forece — (Macht
is Recht). Ayant divinisé la force, ils trgvaille-
ront, avides de posséder et de jouir, a tout sou‘-
mettre a leur volonté. Ils ne tarderont pas a
g’apercevoir que la force physique ne suffit pas;

que, pour imaginer les meilleurs moyens d’at-
teindre un but, il faut des forces intellectuelles
et aussi la force de volonté pour dissimuler.
Cette nouvelle religion ils la résument vraisem-
blablement en une doctrine ésotérique a l'usage
des seuls initiés et 'enveloppent soigneusement
de dogmes exotériques pour la foule et les
étrangers.

Au bout d’a peu prés un siécle, ils quittent
I'Orient et rentrent en Kurope ou bientot un
champ nouveau s’ouvre a leur activité : l'intro-
duction du christianisme dans le pays littoral
du sud-est de la Baltique. I imprévoyant Conrad
de Mazovie leur cede la terre de Dobrzyn. Ils
sont protégés par les deux autorités suprémes
de I'époque, le pape et 'empereur ; ils représen-
tent une civilisation supérieure.

Bien vite ils s’apercoivent que, dans ce pays,
conquérir et s’approprier de vastes étendues de
terre est plus facile que d’en posséder une
pareille en Orient; la population autochtone
n’est pas en état de résister 4 ces guerriers
mieux armés et abrités dans leurs églises forti-
fies.

L’apostolat n’est qu'un prétexte; ce qu'ils
veulent c’est s’emparer du pays ; quant aux habi-
tants, ils devront se soumettre ou étre extermi-
nés ; sans quoi la conquéte sera précaire. Un
peuple vaincu peut étre subjugué soit par la
supériorité de U'esprit etdu cceur, par celui qui
lui apporte deslois sociales plus justes, plus de
lumiéres; soit parla terreur, la peur inspirée
par le meurtre et la torture. Cette derniére mé-
thode était plus & la portée des Teutoniques;
elle leur semblait plus sure. Sans doute elle
vaut au vainqueur une triste renommée ; mais
on y pare en imputant a I'adversaire les crimes
et méfaits commis. La vérification est toujours
chose difficile ;lesmorts setaisentet le vainqueur
vivant finit toujours par avoir raison. Un autre
moyen trés efficace de dominer est d’exciter ses
adversaires les uns contre les autres. Qu’ils se
détruisent entre eux en des luttes fratricides.
L’Ordre intervient tantot comme allié, tantot
comme arbitre et arrive toujours a dépouiller les
deux partis. Dans ces pays 1'Ordre fera venir
d’Allemagne des colons avec lesquels il lui sera
plus facile de s’entendre et qui y apporteront
I'industrie et le commerce.

Les agissements de 1'Ordre ne tardent pas a
donner des résultats,les Borusses cessent d’exis-
ter. N'est-il pas juste que des peuplades paiennes
cédent la place a cette horde qui se dit « chré-
tienne »? Néanmoins la mauvaise renommée de
I’Ordre commencait 4 se répandre. Il constate
quil n’a pas d’amis ; de tous les cotés il se sent
guetté. Les instincts agressifs s’accompag.nent
toujours d’une extréme méfiance, de la manie de
la persécution. C’est le cercle vicieux classique.
Le conquérant ne peut jamais s’arréter; pour
garder une premiére conquéte il est forcé d’en
faire de nouvelles et par 12 augmente toujours le
nombre de ses ennemis. Il ne peut se résigner
a cesser de g'étendre; il ne lui reste d’autre so-
lution que de conquérir le monde entier.

L’Ordre veut d’abord mettre le pied surla Li-
thuanie. Déja la Lithuanie était & deux doigts de
sa perte quand fut conclue I’'Union de la Pologne
et de la Lithuanie. Bientotla victoire de Grunwald
fait de cette Pologne-Lithuanie une formidable
puissance orientale. L’Ordre se terre comme une
vipére. I11ui faut reprendre des forces; au lieu
de se lancer dans des luttes hasardeuses, il se
prépare a la revanche par la ruse, l'intrigue, la
trahison. Arrive la réforme,l'Ordre accepte le lu-
théranisme, c’est-a-dire qu’il cesse d’exister.Il
cesse d’exister comme ordre; mais les hommes
restent; les concubinats sont l1égalisés, le Grand
Maitre devient prince laique;les biensde 1'Ordre
sont sécularisés, avec cette clause que, au cas

ou il n’y aurait pas d’héritier male, la Prusse
passe aux Marquis de Brandebourg. L.a Pologne
consent & la sécularisation, se contentant d'un
acte de vassalité; elle ne prend pas garde a ces
liens qui rattachent depuis longtemps 1'Ordre &
la Marche de Brandebourg, liens qui se resser-
rent encore. Cette Marche qui jusque-la menait
vis-a-vis de la Poméranie slave, la méme politique
que I'Ordre et que protégeait I'Empire (Charles.
de Luxembourg au xive siecle la fit entrer dans
I'Bmpire). La fusion de la Prusse etdu Brande-
bourg sauve I'Ordre. C'est 1a un tournant de son
histoire. Cet Etat, formé d’'un territoire assez
étendu, sans continuité,veut s’agrandir. Alest,
la Pologne est encore trop forte ; mais, a U'ouest
et ausud, il y a de petits Ktats allemands faciles
a prendre, notamment en pratiquantune politique
matrimoniale habile.

Aprés l'infructueuse guerre de trente ans, la
Prusse reste le seul organisme solide dans I’Al-
lemagne ruinée et dévastée. Le Grand Electeur,
Frédéric-Guillaume, élargit sesfrontiéres en os-
cillant entre les grandes puissances del'Europe;
trahissant tantot 1'une, tantot I'autre.

La Suéde reconnait son indépendance en ré-
compense de l'aide qu'il lui donne contre la Po-
logne;il abandonne la Sué¢de au moment oppor-
tun et la Pologne renonce & ses droits de suze-
raineté sur la Prusse qui cesse d’étre vassale. 11
s’allie 2 'Empire et & la Hollande pour combattre
la France; puis avec la France pour combattre
I'Empire. 11 fait 1a conquéte des pays dont il se
prétend héritier par suite de mariages: il noie
dans des fleuves de sang les libertés des Ltats %
il jette les fondements de la Prusse moderne,
Parmée permanente. Apreés la révocation de

I'Edit de Nantes, il favorise I'immigration de cent .

mille huguenots qui contribuent pour une si
grande part au développement de la civilisation
du pays.

La Prusse devient si forte que Empire cesse
de la protéger. L’empereur Léopold Ier en con-
cluant « la paix générale », ne s’occupe pas de la
Prusse, « ne voulant pas qu’il se fonde dans le
Nord un empire vandale. Bientot le fils du Grand
Electeur peut prendre le titre de roi de Prusse,
Frédéric II, apres avoir réussi a effectuer le pre-
mier partage de laPologne (au grand dam de 'Eu.-
rope civilisée), obtient la continuité territoriale
deI'Kitat prussien. La guerre de sept ans a secoué
rudement son royaume, mais ne 1'a pas renversé.
Il peut continuer & inculquer a ses sujets ses
trois principes : Soldaten geben, Steuer zahlen,
Maul halten (donner des soldats, payer 1'impot
fermerla bouche). :

Les acquisitions du deuxiéme et du troisicme
partage de la Pologne ne sont pas durables a
cause des guerres de Napoléon. Néanmoins en
1815 la Prusse s’arrondit encore, Ies guerres
bismarckiennes remplissent les vides, ne laissant
que quelques ilots indépendants dang cette mer
prussienne. Les défaites de I'Autriche et de la
France permettent de créer I'Empire dont les
premiers fonds sont fournis par les milliards
arrachés & la France. La suprématie de I'Alle-
magne en Europe est assurée; reste 3 conquérir
la suprématie sur les mers et de 1a la doming-
tion du monde. ALEXANDRE S,

ST B

— La Question scolaire d -
de Pologne. L

La société polonaise dans le Royaume a manifesté
au cours de cette guerre une grande énergie morale
une résistante & toute épreuve et yne inépuisahle’
force créatrice, En dépit de Pimmensité des ruines et
des malheurs, qui se sont abattus sur ce pays, les
Polqnais concentrent tous leurs efforts en vue é’or-
ganiser leur vie sociale et culturale, Ces efforts sont
Fr.mclpalement groupés autour de la question sco-
aire.

On sait que le premier acte du Département de
IInstruction publique de la ville de Varsovie a 6té
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«l'instituer, dans la séance du 23 aout, linstruction
obligatoire et d’établir dans ce but un budget de prés
de deux millions de roubles pour Varsovie. Cette
décision a provoqué l'enthousiasme de toute la
société polonaise. De plus,l'action en ce sens ne s’est
pas bornce & la capitale. Les derniéres nouvelles
nous apprennent que le Comité Cen.tral Civique, la
plus haute autorité polonaise, a élargi le Dspartement
de 1'Instruction publique quant au nombre des mem-
bres et qu’il I'a transformé en Département territo-
rial de Ulnstruction publique. Celui-ci est composé de
représentants éminents du monde pédagogique polo-
nais et de membres du clergé catholique romain, pro-
testant et juit.

La compétence et le rayon d’action du Départe-
ment territorial de I'lnstruction publique viennent
«’étre abolis par une ordonnance du feldmaréchal
Hindenbourg, publi¢e dans le « Journal des ordon-
nances de 'administration civile impériale-allemande
pour les territoires polonais de la rive gauche de la
Vistule ». Cette ordonnance statue dans son § I que
dadministration cicile impériale allemande « est le
plus haut pouvoir de surveillance et qu’elle dirige
toutes les affaires scolaires et d’éducation sur les
territoires polonais de la rive gauche de la Vistule
par lintermédiaire de pouvoirs institués dans ce
but ».

D’aprds le § I/, « 1a fondation des écoles, la nomi-
nation et l’élimination des instituteurs et institu-
trices, la création d'autorités scolaires locales et en
particulier la nomination de conseillers scolaires
locaux, la formation de délégations scolaires, etc.,
ne peuvent avoir lieu qu'avec le consentement de
Vadministration cioile impériale allemande ou des
autorités désignées dans 'ordonnance.

Les écoles doivent étre ouvertes & tous les enfants
sans distinction de religion, Cependant, dans les
écoles primaires, le principe de la distinction entre
les religions doit étre autant que possible maintenu.
L’enseignement de la religion est confié aux auto-
rités ecclésiastiques correspondantes. « Pendant les
lecons et au cours des différentes réunions des
<léves, il est interdit de tolérer, de provoquer ou d’or-
ganiser des démonstrations quelconques contraires
aux buts que se propose l'administration alle-
mande ». Le pouvoir direct compétent dans les
affaires des écoles primaires estle chef du district ou
le président de la police pour les écoles secon-
daires, ¢’est l'administration civile impériale alle-
mande.

Le § XIII statue quant aux écoles primaires : « La
langue d’enseignement dans toutes les écoles alle-
mandes et juives est lallemand et en outre le polo-
nais. La langue russe est exclue de toutes les écoles
publiques et privées comme langue et comme matiére
d'enseignement. Les institutrices et instituteurs
polonais sont tenus d’introduire I'enseignement de la
langue allemande comme matiére d’enseignement
dans les cours moyens et supérieurs, s’ils possédent
suffisamment cette langue ». Dans les écoles secon-
daires, la langue d’enseignement doit étre soit 1'alle-
mand, soit le polonais. » L'emploi du russe dans
Penseignement secondaire est interait. Les infractions
A cette ordonnance seront punies par une amende
jusqu’a 5.000 marks ou jusqu’a deux ans d’emprison-
nement. AP,

En I'honneur d'Alberic Magnard

MM. Edouard Ganche, Edmond Rostand et
Maurice Barrés ont réuni leurs beaux talents
pour rendre un hommage mérité a 1'émi-
nent musicien frangais mort en héros au seuil
de sa maison. :

‘M. Edmond Rostand a salué1'auteur de Béré-
nice d’'une poésie inspirée; M. Maurice Barres
invoque 'ombre de Magnard comme étant le
fils d’'un sceptique et I'enfant du Figaro ;
M. Edouard Ganche trace des pages émou-
vantes sur les derniéres heures de sa vie:

« Tout frissonnant de ses pensées, il s'assit
au clavier de son piano & queue. Un volume
des ceuvres de Frédéric Chopin se trouvait
sur le pupitre. Il chercha les Polonaises et
rendit leur sonorité exaltante ef leur rythme
guerrier. Cette musique sublime le raffermit.
Son héroicité I'électrisait. Dans son élat pré-
sent, a l’heure oy le pays était envahi, menacé,

il en comprenait d’avantage la splendeur et la
signification.

« Elle était faite des ouragans de la guerre
et des appels déchirants de lapatrie en danger.
Elle contenait les imprécations des vaincus,
les gémissements des blessés, les tumultes des
combats, les priéres et les blasphémes, les
chants de triomphe, I'espérance et le déses-
poir, les clameurs et les sursauts des peuples
souffrant et luttant pour la liberté. Jamais un
homme n’avait trouvé d'accents aussi péné-
trants pour exprimer la foi patriotique. Cho-
pin avait légué a ses compatriotes une arme
spirituelle que rien ne détruit, qui vivifie éter-
nellement et empéche une nation de mourir. »

Si Chopin inspira Magnard, c’est le son de
la Marseillaise qui le décida & mourir en héros.

W. 8.

LA PROPAGANDE ALLENANDE EN ESPAGNE

Les journaux germanophiles espagnols con-
tiennent chaque jour des articles tendancieux
dont la lecture est parfois instructive. En voici
un que nous traduisons textuellement du Correo
Espaiol :

« A Lowiez, les soldats allemands ont de¢blayé la
boue et la saleté qui couvraient le sol,ils ont ren-
contré une route pavée qui causa une grande sur-
prise au maire de la localité. Je suis né ici, j’ai 65 ans,
et je ne connaissais pas l'existence de ce pavé.

« Les habitants de Varsovie sont contents comme
des enfants & qui on a donné des habits neufs: ils
contemplent les trains qui arrivent de Berlin (en
13 heures) & leur capitale bien-aimée. Des bateaux &
vapeur, des canots automobiles & pétrole sillonnent
les eaux de la Vistule qui, depuis tant d’années, ne
servait & la cité que d’égout providentiel.

« Avec les Allemands sont entrés & Varsovie I'hy-
gitne, le bien-étre, la dignité humaine. La mortalité
a diminué, tous les services se sont organisés et le
peuple s’est rendu compte qu'il vivait dansl'esclavage
de la plus sordide tyrannie.

« Les Polonais bénissent le Kaiser et contemplent
avec joie les beautés de leur admirable cité trans-
formée. Nous autres, nous lisons les merveilleux
comptes rendus de la Presse Polonaise et nous pen-
sons que peut-étre sous le mauvais empierrementinu-
tilement rafistolé et toujours sale de notre Madrid, i]
y a. caché sous la poussiére des sitcles, un beau et
artistique dallage de mosaique polychrome datant du
temps de la domination arabe; quand la ville et la
cour étaient connues sous le nom de Magerit.

« Cela vaudrait la peine de faire des fouilles dans le
sous-sol. Peut-étrenos ancétresétaient ils moins sales
que nos contemporains et..... qui sait, Monsieur I’Al-
cade, ce que nous pourrions trouver. »

Cet article est un petit modeéle du genre etnous
nous contenterons d'y joindre quelques remar-
ques :

1o — L’histoire de la route cachée depuis des
générations, sous la boue est une anecdote cou-
rante qui se raconte dans toute la Russie, mais
pas & Lowicz ou les routes sont excellentes
comme dans presque toute la Pologne. Les mau-
vaises routes se trouvent en Lithuanie et dans
la Russie Blanche. Lowicz qui est & 80 kilome-
tres de Varsovie, faisaif partie de l'apanage de
la femme du grand-duc Constantin, frére de Ni-
colas I, vice-roi de Pologne aprés le congrés de
Vienne, et cette région a toujours été soignée
au point de vue de routes.

20 — Plusieurs grandes compagnies de bateaux
a vapeur sillonnaient la Vistule & Varsovie de-
puis des années, bien avant que l'invasion alle-
mande vint « diminuer la mortalité ».

30 — L'auteur de l'article ne saurait indiquer
plus clairement qu'il souhaite la venue des Alle-
mands en Espagne et envie le sort des habitants
de Varsovie. Nous savons que les Allemands sont
de grands archéologues, ¢’ils arrivent & décou-
vrir la grande ville arabe qui fut ou est Madrid
ils accompliront un véritable tour de force. Nous
nous imaginions, dans notre ignorance, que
Madrid était une ville relativement moderne...

Depuis queles représentants de la Kultur se sont
faits mahométans ils ont peut-étre des lumiéres
nouvelles sur la civilisations des Kalifes ? 1t dire
que c'est le catholique Correo qui regrette ces
arabes. Va-t-il falloir écrire Korreo?

Br.

Nous avons ew la trés touchante visite de deux
braves Polonais qui, fails prisonniers a la terrible
bataille des Lacs Mazuriens, au commencement
du mois de seplembre 1914, quand une partie de
Varmée du général Samsonoff a é1é encerclée, —
subirent, pendant presque une année, le terrible
sort des prisonniers de guerre en Allemagne.

Envoyés vers la fin du mois de mai aux ira-
vaux de voierie dans les environs de Longuyon
en I'rance, ils réussirent a s’évader et 4 atteindre
les tranchées francaises.

Pendant six jours el six nuits ils ont rampé,
ils se sont arrachés aux fils barbelés, se sont
nourris de racines, et ont essuyé plusieurs foisdes
coups de fusil et de mitraille.

Les obus francais leur servaient de guide.

Stanislas Trzaska et Ladislas Tatarowshi sont
deux braves Varsoviens. Aprés une année de
souffrance, ils se régalent dans les casernes de
Reuilly.

Malheureusement ils ne parlent pas francais,
mais il fallait les entendre raconler, sans exagé-
ralion ni vandartise, leurs avenlures, pour ap-
précier la vie conforlable des pioupious francais.

Cesvrais veinards se broménent maintenant en
uniforme frangais dont on les 2 vétus et ils n'ont,
a vrai dire, qu'un souci — rester en France,
combatire, mais toujours rester en France.

REVUE DE LA PRESSE

M. Georges Bienaimé, dans son article publié
dans le numéro du 17 septembre de la Guerre

Sociale, reproduit cette lettre émouvante regue
d’'un ami russe :

« Moscou regorge de réfugiés et de fuyards, m’écrit
Popof. On ne sait plus ou les mettre. Beaucoup ne
font que passer a Moscou, pour aller vers Samara et
la Sibérie,

« Ils racontent des choses terribles, m’a-t-on dit.
J'en ai tellement entendu déja que jai hésits d’abord
4 me déranger. Mais la gare de Vindava n’est pas
loin, j’y suis allé...

« J’arrive donc & la gare de Vinday
cause si bien, avec des Lithuaniens, des Polonais
des Blancs Russiens, des Juifs, que le jour méme j’ai
voulu visiter aussi la gare de Smolensk, par ou arrive
le plus grand nombre de fuyards.

« Heureusement que j’ai retenu quelques mots de
polonais de ma saison & Z..., en Galicie. Impossible de
s’expliquer sans cela, avec ces pauvres diables.

« Mais si vous les aviez vus, mon cher! Vous con-
naissez bien nos salles d’attente de troisidme et de
quatriéme classes, avec l'amoncellement des ballots
de linge, d’habits, les couvertures et 1la literie des
paysans en voyage, leurs marmots couchés péle-méle
les parentsa coté d'eux, puis les moujiks qui boivent,
qui mangent, qui fument et qui crachent. puis le petit'
autel et les icOnes, avec la veilleuse quibriale dansun
coin, et les cierges qu'on allume, et les génuflexions,
ot les signes de croix, et cette odeur spéciale, cette
odeur russe qui sort de tout cela...

« Cent fois pire aujourd’hui, mon ami! Du meonde
partout. des enfants, des hommes, des femmes, en tas
grouillants, jusque dans la damskaic kommata (toi-
lette des dames) et dans V'ubornaia (w.-c.). Et quel
dénuement, quelle misére terrible! Lesenfants crient
a la faim, les femmes pleurent. -

« On se multiplie pour les secourir; mais ils sont
trop. Je leur demande : Ou allez-vous? — Je ne sais
pas. — D’ol venez-vous? — De Wiszuny, de Dem-
bowka... — Pourquoi étes vous partis? — On nous a
emmenés. — Qui ca? — Les soldats. — Pourquoi ?
— Parce qu'on brulait le village. — Qui ¢a? — Les
soldats.

«Pourquoi bralent-ils les villages, les soldats? —

a et je cause; je
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sont perdus;ily en a qu'on nous a pris; il y en a
qu’on nous a payeés.

« — Mais vous n’avez pas vu briler votre village ?
— Nous étions partis. — Alors il n’est peut étre pas
bralé? — Nous avons vu brualer les autres — Et
apres la guerre reviendrez vous a votre village? —
Nous ne savons pas — Si l'on vous raméne? —
Mais si 1on ne nous rameéne pas. si on nous laisse
la-bas .. — Il faut bien quon vousraméne. qui occu-
perait vos terres? — Il ne manque pas de moujiks en
Russie pour prendre les terres... »

« Voila une idée mon cher ami, que j'ai retrouvée
maintes fois chez ces malheureux fugitifs Je la
crois fausse; mais encore une fois, pourquoi tant de
destructions?

« Pour géner les Allemands? Eh bien!nos troupes
ne seront-elles pas génées davantage quand elles re-
viendront? Et quelle joie chez les Allemands de voir
dévaster par nous mdmes un pays qu’ils révent de
coloniser de psupler de leurs paysans all-mands!
Nous faisonsle vide ;c’est tout ce qu’ils demandent!... »

Le numéro consacré & la Pologne du Journal
de I'Université des Annales, comme nous
Pavons annoncéil y adeux semaines, est des plus
intéressants; il devait trouver une large popula-
rité parmi les amis de notre cause.

La conférence sur « la Pologne immortelle» de
Jean Richepin est un chef-d’ceuvre dicté par des
sentiments de justice et fait honneur, par son
érudition et par le coloris de ses images, au
grand écrivain francais.

« Uan homme. finit Jean Richepin, un prétre, un
oratorien — qui, d’ailleurs, est un ancien col.tgue &
moi, non pas que jaie été a I’Ecole Normale de
S0on temps, un ancien Normalien qui est devenu le
Pere Gratry — a écrit une phrase admirable qu’on
devrait tous avoir gravée au fond du cerveau et au
fond du cceur qui est celle-ci :

« Depuis le partsge de la Pologne, ’'Europe est en
état de péché mortel. »

Voila une grande phrase voila la vérité. Tant que
nous n'aurons pas défait ce partage de la Pologne,
Dous resterons en état de péché mortel — car. sinous
avox_ls assisté au massacre. 4 la ruine, & I’enterrement
et si nous n’avons rien dit. nous sommes aussi cou-
pables que le§ trois complices qui avaient fait cela. Il
Y en a un qui s’est repenti, il faut dire a ce'ui-la :
« Merci! » Il faut lui tendre la main, le prendre sur
notre ceeur, 'embrasser, et avec lui il faudra détraire
les deux autres; et, sur la terre de Pologne, onramas -
sera des poignées de terre en disant :

—Voua de la cendre de martyrs !

On la jettera & travers 'Europe et il en fleur ira
I'humanité de demain. »

Le dernier numéro de la Chronique des Ex-
positions et de I’Exportation, consacré a
U'Exposition internationale de San-Francisco, et
notamment & la part qu'y prend la France, publie
une silhouette d’'un des pluséminents membres de
la colonie polonaise, M. Casimir Sosnowski, ingé-
nieur civil, qui a attaché son nom aune des plus
importantes découvertes du xixe siécle, celle des
roues et des turbines a vapeur.

—

— En vente a 1’Administration de «PO-
LONIA » :

1) L’Hymne National Polonais, musique et paroles,
0 fr 50; dix exemplaires, 4 fr.

?2) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

3) « La Quaestion polonaise »,par Joseph de Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

4) Le prochain Congrés de la paix et la question
polon .ise par Joseph de Lipkowski édition en francais et
en anglais ensemble, avec une carte ethnographique, 2 fr. ;
franco 2 fr. 25.

5) « L'Architecture Polonaise », par Gaston Lafal et
Ladislas de Strzembosz, 48 illustr. dans le texte, 5 fr.;
franco 5 fr. 25.

6) Les reproductions des compositions de Jan Styka,
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piéce; franco, 1 fr. 20.

7) france et Pologne, par Henry Jam, 2 fr.; franco,
VS s

8) La carte postale avec 1’Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 piéces, 1 fr:; franco, 1 fr. 20.

10) Sur le Passé de la Prusse avec une carte des pro-
vinces polonaises de la Prusse, 1 fr. ; franco, 1 fr. 25.

11) Le Chant National Polonais, BoZe, co$ Polske, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

12) Le Prince Joseph Poniatowski, maréchal de France
(1763-1813) par S. Askenazy, trad. Henri Grappin, 1 fr.;
franco, 1 fr. 25.

13) La Pologne par Georges Bienaimé, 1 fr., franco,
1fr. 25.

14) Allemands et Polonais, par Dr V. Nicaise, préface
de M. Welschinger, membre de I'Institut, $ fr. 50 cent.;
franco 3 fr. 75 cent.

I’Administration est ouverte tous les jours de 15 h. a

BULLETIN

— L’opinion russe accepte le principe
d’un état polonais.

Le Congrés des représentants des Comités
russes industriels de guerre a envoyé aux dé-
putés polonais des deux Chambres législatives
la dépéche suivante :

« Le Congres des Comités russes indus-
triels de guerre a décidé de saluer la na-
tion polonaise sceur et de lui souhaiter
la réalisation de ses aspirations natio-
nales et de ses tendances & un état libre
en union avec la grande Russie.

GOUTCHKOW ».

La fermeté de cette déclaration, signé par le
puissant leader du parlement russe, est des plus
significatives. C'estlapremiére fois que les Russes
consentent d'une facon non équivoque & poser
ainsi la question polonaise.

— Les persécutions en Pologne.

Les Austro-Allemands ont déchainé en Po-
logne toute une rafale de persécutions. Les
journaux polonais, qui nous arrivent de temps
4 autre du Duché de Posen, sont remplis de
comptes rendus des tribunaux de guerre con-
damnant a mort de nombreux compatriotes pour
« haute trahison » envers... 'ennemi.

Le grand patriote polonais, le député de
Kalisz, Alphonse Parczewski, griévement ma-
lade, n’ayant pu quitter Varsovie, fut emprisonné
par les Allemands et interné dans la forteresse
de Kustrin, accusé de « sympathie russe ». Evi-
demment, il ne s’agit pasici de sympathie russe :
le député Parczewski, grand patriote polonais,
est autrement dangereux peut-étre pour le ré-
gime allemand.

Nouvelles ordonnances
Royaume de Pologne.

Le Gouverneurde laville de Varsovie a publié
I'ordonnance suivante :

« 1) — Toutes les affiches et les annonces
quelles qu’elles soient, les avis du Comité de
secours, des théatres, et autres informations
publiques, sauf les annonces de mariages, de
fiancailles et de déceés doivent étre rédigés en
polonais et en allemand.

«?) — Au cours des représentations théatrales
et des spectacles publics, ainsi que dans les cou-
plets et les poésies humoristiques, il convient
d’éviter les sujets politiques. La représentation
de piéces historiques, ayant une tendance poli-
tique, est interdite sous toutes les formes. »

Le Président de la police de Lodz vient de
publier une nouvelle ordonnance concernant la
langue a employer dans la ville de Lodz et dans
ses environs :

« 1) — Toutes les inscriptions visibles de la
rue et particuliérement les enseignes des entre-
pots, ateliers et magasins de commerce, celles
des écoles privées, des avocats, médecins, den-
tistes, coiffeurs et sages-femmes doivent étre
rédigées en allemand et en polonais.

dans le

de méme grandeur. Elles doivent ¢tre correctes.
au point de vue du style.

«3) — Les inscriptions rédigées en d’autres-
langues et surtout en russe sont interdites.

« 4) — Les infractions & la présente ordonnance
seront punies d'une amende allant jusqu'a
2.000 roubles ou de 6 mois d’emprisonnement au
plus. »

— L’administration civile allemande continue
a introduire dans le Royaume 'autonomie mu-
nicipale, dans laquelle 1’allemand est obli-
gatoire a I'égal du polonais.

— Evacuation de la Pologne.

Onapprendde Petrogradqu’unordreaétédonné
aux généraux en chef des trois groupes d’armée
russe de communiquer aux commandants des
troupes ce qui suit :

« L’évacuation de la population civile hors
des territoires menacés d’invasion a gravement
entravé les transports militaires. J’ordonne en
conséquence qu’a 'avenir ne soient évacués que
les objets ayant une utilité militaire directe et
que toute autre propriété soit abandonnée in-
tacte. Seuls les hommes en état de porter les
armes doivent étre évacués vers l'intérieur. Au-
cune autre personne ne peut l'étre contre sa
volonté; il est méme recommandé de ne pas per-
mettre I'évacuation que d'une maniére excep-
tionnelle. »

Nous sommes bien heureux d’apprendre que
les troupes russes vont dorénavant se montrer
plus humaines vis-a-vis des populations amies
dont elles viendraient a évacuer les terri-
toires. :

— Agence Rolonaise Centrale en Suisse.

Nous recevons du Dr Sigismond Laskowski,
Professeur a I'Université de Genéve, Président
du Comité Organisateur de I'’Agence Polonaise
Centrale en Suisse, la lettre suivante :

« Le Comité Organisateur a 'honneur de vous
informer qu'une Agence Polonaise Centrale vient
d’étre fondée a4 Lausanne. Cette Agence a pour
but d'informer, avec compétence et impartialité,
I'opinion européenne sur les événements qui ont
lieu en Pologne et sur tout ce qui concerne
notre pays, sa force civilisatrice, ses capacités
et sesdroits a4 une vie politique indépendante.

« I’Agence sera dirigée par un Comité com-
posé de représentants de toutes les parties de la
Pologne, sous la présidence du soussigné.

« Le Bureau de I’Agence Polonaise Centrale,
aprés sa constitution définitive, commencera a
fonctionner dansla seconde moitié de septembre.

« Adresse de 1'Agence : Lausanne, 2 rue du
Midi.

« Adresse télégraphique : « Polag, Lausanne».
Lausanne, le 11 septembre 1915.

Signé : Prof. Dr S. LASKOWSKI.

— Terrible confession.

Le Journal de Pétrograd (Dziennik Petro-
gradzki) ne 1556 du mardi 11 (24) aott 1915, a la
page 3, publie un effrayant document sur les
arrestations faites & Varsovie vers la fin du
mois de juin sous la fausse accusation d’un
complot préparé par les boy scouts polonais. On
a fait emprisonner des centaines d’enfants, des
jeunes filles de 13 & 16 ans et quand les plaintes
des parents sont arrivées jusqu'au général gou-
verneur M. Yengalitchseff, celui-¢ci ne pouvait
plus rien faire. Les actes des accusations avaient
déja f&té envoyés quelque part au fin fond de la
Russie y compris les malheureux enfants,

Telle 'est la derniére wuvre du chef de 1a gen-
darmerie russe, du général Klyjkoff’ qui a voulu
sans doute persuader au gouvernement que si
les hommes combattaient docilement, leurs en-
fants voulaient anéantir toute la Russie.
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Nous renvoyons tous nos lecteurs au Journal
de Pétrograd pour y lire les détails; — le coeur
nous mangue pour répéter ici ce terrible docu-
ment de la canaillerie policiére et bureaucrate.

— Le Conseil Municipal de Lyon et la
Pologne.

Le Conseil Municipal de Lyon vient de voter
une subvention de 5.000 francs pour le Comité
général de secours destinés aux victimes de la
guerre en Pologne.

Nous nous empressons de remercier respec-
tueusement les édiles de Liyon pour cette marque
de sympathie, qui sera trés appréciée dans notre
pays Etnotamment, nous remercions M. Edouard
Herriot, sénateur et maire de la capitale du
Lyonnais, qui certainement, encore une fois, a
ét¢ le noble propagateur de notre cause.

— La lutte sourde des Posnaniens.

11 est curieux de lire les annonces des journaux
polonais paraissant en Silésie et dans le Duché
de Posen Les Polonais par cette voix cherchent
a chaque instant des gouvernantes francaises,
des bonnes francgaises, des jeunes filles fran-
caises « en quéte d'un abri et capables d’ensei-
gner le frangais aux enfants polonais. »

(Vest un des nombreux signes de la lutte
sourde qui ne cesse dans ces pays malheureux.

— Une réponse du prince Lubomirski.

Le Warschauer Zeitung, organe officiel boche,
communique qu'a l'entrée de 1'hotel Bristol le
général gouverneur du Royaume, von Beseler a
cédé le pas au prince Lubomirski, maire de Var-
sovie en disant :

— Je suis ici presque comme & la maison.

La-dessus, le prince recula de quelques pas
et invitant, par un geste, von Beseler a pénétrer
le premier, répondit séchement :

— Oui, mais moi je suis ici tout & fait & la
maison.

— Pour les victimes de la guerre en
Pologne.

L'administration de « Polonia » regoit les
souscriptions pour les victimes de la guerre en
Pologne, conformément & Tappel du Comité
Polonais & Lausanne.
B
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Wilno zostalo zagarniete przez Niemcow
a zniem razem cata pota¢ Litwy az po Lide.
‘Wedlug telegramdéw, armja, broniaca pra-
starego grodu gedyminowego, zdotala ujsé
otoczenia. Walki pod Ryga i Dyneburgiem
nie ustaja, ten ostatni wydaje si¢ byé po-
waznie zagrozony. Na poludniu, brzegi Pry-
peci stoja w ogniu. Niemcy zajeli Pinsk i
czeS¢ wiekszg Polesia. Armja austrjacka
pod Dubnem, Réwnem i Krzeraiencem
doznala szeregu dotkliwych porazek. Ko-
munikaty rosyjskie wymieniaja tysiagce jen-
céw ; pochod w strone Kijowa zdaje sie by¢
osadzonym na iniejscu. Czas atoli dopiero
wykaze, czy walki na lewem skrzydle ro-
syjskiem maja to znaczenie, jakie im dzis
Wwszyscy przypisywaé¢ musza. Podotad bo-
wiem whasciwy plan pochodu wojsk nie-
mieckich wglab Rosji jest niezbadanem za-
gadnieniem. A moze i Niemcy sami nie
zdaja sobie sprawy, dokad ida, gdzie jest
kres upragniony przez nich. Tymczasem w
centrum przychodzi kolej na Minsk.

— Wilno zostato ewakuowane przez wladze juz
przed trzema tygodniami. Prezydentem miasta

anawet gubernatorem pozostat znany dziatacz
polski, Wectawski; on zorganizowat milicje i on

sprawowal rzady. Ludnosé polska nie opuszcza-
fa tym razem miasta. Haslo wytrwania na sta-
nowisku przewazylo catkowicie.

— Rozkaz ministerjalny powstrzymal przy-
musowe wysiedlanie ludnosci z miast i wsi,
zagrozonych zalewem niemieckim; podlegaja
ewakuacji jedynie mezezyzni, zdolni do noszenia
broni, usuwane maja by¢é materjaly i zapasy,
lecz jedynie te, ktére by mogly byé uzyte przez
nieprzyjaciela. Palenia miast, ko$ciolow, wiosek
i tworzenia za soba pustyni zaniechano naresz-
cie. Ziemie polskie na tej zmianie juz licho co
zyskajq.

— Sprawa karna, wytoczona przed dwoma
laty ks. Kazimierzowi Ruszkiewiczowi i innym
czlonkom Warszawshkiego sadu arcybiskupiego
w sprawie uniewaznienia malzenstwa, zawartego
wedlug rytuatu marjawickiego, zostata, z rozkazu
cesarskiego, umorzona. Lepiej pézno niz wcale.

— Rzady niemieckie.

Uchwata Komitetu Obywatelskiego w War-
szawie o nauczaniu i szkolnictwie, wobec zapro-
wadzenia szkolnictwa rzadowego, niemieckiego
i wydanych w tej mierze przez Hindenburga
rozkazow, zeszla do wyrazu opinji publicznej i
zostata w gtownych punktach udaremniona.

— Rozkaz gubernatora miasta Warszawy
nakazuje, aby wszelkie afisze, ogloszenia itp.
zawieraly, obok tekstu polskiego, tekst nie-
miecki. Prusacy ida ciggle §ladamimoskiewskiej
biurokracji.

— Administracjaniemiecka wprowadza w mias-
tach Krolestwa, ukuty na poczekaniu, tak zwany,
« samorzad » miejski, mianujac bez pardonu
NiemcoOw na naczelne stanowiska i stanowigc
rowne prawo dla jezyka miemieckiego... Taka
ci pludrzy buduja nam « niepodleglosé ». ..

Niechze nare-zcie tylko zacznie sie niemiecko-
austrjacka klgska a zobaczycie, Ze nam o$mnastu
kandydatow przedstawig na polskiego krola...
Inaczej, trzeba sig wyrzec wszelkiej nadziei. ..

— W czeSci Krolestwa, po lewej stronie
Wisly, od dnia 1 wrzeénia, zaczal obowigzywaé
monopol tytuniowy... Nowy podatek ma na
celu oczywiscie dobranie sig do polskiej
kieszeni!

— Komendant niemiecki Lodzi, podpulkownik
von Braunschweig, oglasza w «Deutsche Lodzer
Zeitung », co nastepuje :

« W miescie s rozdzielane ustawicznie polskie
pisma ulotne, wzywajace do rewolucji; cesarska
niemiecka komenda wojskowa otrzymuje tez
nieustannie zawiadomienia, wedlug ktérych
polska partja radykalna zamierza urzadzaé po-
chody i czyni¢ inne oddzialtywajace na zewnatrz
kroki rewolucyijne.

« Pomimo zupelnej beznadziejnosci takich
plan6éw, wobec srodkéw potegi cesarskiego rza-
du niemieckiego, moga istnie¢ rzeczywiscie
uwodziciele iuwiedzeni, ktérzy wierza w moz-
nos$¢ powodzenia swoich zabiegéw. Tych za-
wiadamia sie dla przestrogi, ze rzad cesarski
niemiecki w danym wypadku wystapi przeciw
burzycielom spokoju i porzadku .w miegcie
wszelkiemi $rodkami, ktéremi rozporzadza, iz
bezwzglgdna surowoécia ». i

— Granice okupacji niemieckieji austrjackiej
w potudniowo zachodniej czesci Krélestwa sta-
nowi linja kolei warszawsko-wiedenskiej. Gra-
nica ta Jednak biezy nie wzdluz calej dlugosci
linji, lecz tylko od stacji granicznych do Poraja,
od ktorego szlak, rozgraniczajacy okupacje,
idzie na Olsztyn, Mstow, Rudniki, Dzialoszyn,
na potudnie od Laska, Pabianic do Bab, Wol-
borza itd. 2

Ziemie, polozone na wschéd od linji kolejo-
wej, sa w okupacji austrjackiej, na zach6d — w
niemieckiej.

— Przesladowania jezykowe. Podczas, gdy
we « Widniu » mowi sie jeszcze o tem, jakto
Wilhelm z Franz Josefem beda Polske budo-
wali, w Ksiestwie Poznanskiem nawet przeslado-
wania jezyka polskiego na poczcie nie ostably.
Miejscowa prasa polska pod tym wzgledem ma
ten sam materjat do dyspozycji, co i za czasow
najéwietniejszych « hakaty ». « Kurjer Poznari-
ski », ktory nam wpad} w rece (numer 185), pisze
po dawnemu, po staremu :

« Nadestano nam dzisiaj na okaz pocztowke,
wystana z pod Rawicza do Puzdrowcapod Jan6w-
cem, adresowana: Puzdrowiec per Janowitz.
Jakkolwiek miejscowos¢ Puzdrowiec nie jest

jeszcze przechrzezona, bo nosi niemieckq nazwe

« Puzdrowitz », karta wrdécita z powrotem z nas-

tepujacym stemplem Zurick. Unzulissige

Fremdsprache. Ueberwachungs stelle XII. A. K.

(Z powrotem. Niedozwolony obey jezyk. Biuro
8 - h

cenzury XII. A. K.)

Dlaczego? Bo list zawieral tekst polski! »

— Straz obywatelska. Opieke nad Lwowem
objeta straz obywatelska. Zaraz pierwszego dnia
poustapieniuRosjan, zapisato sie doniej80 czton-
kow. Podzielono ja natizy oddzialy. Zastepcami
komendanta g pp Henryk Bogdanowicz, radca
Jozef Dworzak i Michal Olszewski. Sekretarzem
jest p. Popowczak.

—Z dniem 16lipcaprzeszedtlwowskiteatr miej-
ski napowrét pod dyrekeje p. L Hellera. Mias{o
przyznalo dyrekeji 16zne ulgi, aby umozliwié¢
dalsze prowadzenie sceny i uchronienie artys-
tow od niedostatku. Umowa migdzy miastem
a dyr. Hellerem zawarta jest na czas od 15 lipca
do 15 pazdziernika. Miasto przyznato dyrekeji
miedzy innemi subwencje miesieczna oraz po-
krycie strat, o ile z k~iag sie okaza. Dyr. Heller
ma prowadzi¢ teatr na odpowiednim poziomie i
zaangazowac artystow, ktorzy dawniej praco-
wali na scenie lwowskiej.

— Kto mial racje?

Oto depesza oryginalna wiedenska :

« Do Warszawy przybyl dla organizacji leg-
jonuwarszawskiego putkownik Pilsudzki.Wiadze
niemieckie po 2 dniach kazaly mu wyjechaé.
Legjonéw austrjacko-polskich w Warszawie
niema i cala prasa, oprécz « Gorca », jest prze-
ciwna tworzeniu legjonu. Cenzura zabronila
rozpowszechniania deklaracji wiedenskiego Kota
Polskiego, zadajacej stworzenia woluej i nie-
podzielnej Polski pod bertem Habshurgéw. Row-
niez zabroniona zostala depesza Kota do cesarza
austrjackiego z wyrazami nadziei, iz Warszawa
bedzie stolica wolnej Polski »

— W Rosji.

Odbyty tymi dniami, w Moskwie, zjazd przed-
stawicieli miast rosyjskich powzial nastepujace
uchwaty :

1) Zwolanie natychmiastowe Dumy.

2) Utworzenie ministerjum, majacego zaufa-
nie kraju i ministerjum zlozonego z reprezen-
tantoéw narodu.

3) Amnestje polityczng i religijna.

4) Réwnouprawnienie wszystkich narodowos-
ci,zamieszkujacych cesarstwo rosyjskie.

Uchwaly Zjazdu wynikly na tle rozwigzania
Dumy i utrzymania si¢ u wladzy dawnych dos-
tojnikow.

Czy i jakie nastepstwa bedzie miala pomienio-
na, postawiona tak smialo, uchwala, — nijewia-
domo.

OPINJE POLSKIE

Zdzistaw Debicki w «Kurjerze Warszawskim »
rzuca hasto do zycia, do pracy powszedniej,
tworczej pracy spolecznej:

«Nie ma moze stuszniejszej i prawdziwszej
opinjio naszym narodzie, niz ta, ktéra moéwi, ze
«potrafimy umieraé, ale zyé nie potrafimy ».

« Na haslo §mierci w imig ojczyzny byligmy i
jestesmy zawsze gotowi. Na hasto zycia, ktore
wymaga wysitku i rozumu — odpowiadamy
wahanlem, bo- zawsze byla w nas przewaga
krwi nad szarasubstancja mézgowa. Nawetmy,
«moézgowey v, ktorzy przeracjonowaliémy wszyst-
ko, ulegamy zalewowi tej krwi. Ale zycie jest
silniejsze, a prawa jego madrzejsze od latwo-
wiernosci politycznej, ktéra zamyka oczy na
historje, natysigcoletnie dzieje narodu, na do-
swiadczenie diugich lat wojny i pokoju.

«Wstuchajmy sie uwaznie w glos ziemi pol-
skiej jej odwiecznego oracza i siewcy.

«Lud polski, ktory dal bez wahania krwawa
daning molochowi wojny, ktory na zweglonych
szczqtkach chatup ma dzisiaj obozowiska swoje,
ktory, na pierwsza wie$é o moznosei powrotu do
siedzib wlasnych, wrécitdo nich, aby warowac
na swoim zagonie od switu do nocy — ten lud
ﬁrezy sig caly sila swoich pierwotnych instyn-

16w do zycia i czeka od was — mlodych orga-
nizatoréw tego zycia — pomocy i §wiatla.

« Polska w oczach naszych stala sie, jak step
pusty i wypalony. Pokolenie idace ma 'ten step

UL
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zamienié w kwitnacy ogrod. I nie jest to marze-
nie, lecz twarda wola zbiorowa narodu, ktory,
jesli nie dokona tego, stanie w obliczu zaglady
— nietej, jaka mu zgotowaé cheiala wojna, lecz
tej, jaka mu zgotuje pokoj, oparty na niemocy.

«Jakiz ogrom pracy czeka nas wszystkich,
ktorzy w swojem sumieniu polskiem mamy poczu-
cie odpowiedzialno$ci za jutro tej ziemi, za
przysztosé tego dziedzictwa piastowego, ktore
okrwawione przejdzie z naszych rak do rak
naszych nastepcow !

«Roboty tej nie odrobi za nas nikt, jezeli nie
bedziemy postuszni nakazom zycia, nic pojdzie-
my za jego glosem inie zdobedziemy sig na taki
wysitek i prace, ktéra moglaby by¢é pomnikiem
naszego pokolenia. Pomnikiem nie mniej chwa-
lebnym, niz obelisk, postawiony na polu bitwy,
bo polem bitwy o jutro narodu jest dzisiaj cala
Polska ».

Centralna Agencja prasowa polska w Lo-
zannie.

Dr. Zygmunt Laskowski, profesor Uniwersy-
tetu Genewskiego, a prezes Komitetu Organiza-
eyjnego Centralnej Agencji prasowej polskiej w
Lozannie, donosi nam co nastepuje :

«Komitet Organizacyjny ma zaszczyt zawia-
domi¢, iz Centralna Agencja prasowa polska
zostala utworzona w Lozannie. Agencja ta ma
na celu informowanie doktade i bezstronne opi-
nji europejskiej o wszystkiem, co sie dzieje w
Polsce i otem, co stanowi sile cywilizacyjna,
zdolnosé spoleczaa i prawa do niepodlegltego
zycia politycznego naszej ojezyzny.

« Agencja pozostawaé bedzie pod przewodem
Komitetu, zltozonego z przedstawicieli wszyst-
kich czesci Polski a pod prezydencja nizej pod-
pisanego. '

«Biura Centralnej Polskiej Agencji prasowej,
poostatecznem ich ukonstytuowaniu, rozpoczng
swa dzialalno§¢ w drugiej polowie biezacego
miesigca, wrze§nia.

«Adres Agencji: Losanne, 2, rue du Midi ; adres
telegraficzny : « Polag Lausanne ».

« Lozanna, dnia 11 wrze$nia, 1915r. (podpisa-
no ) Prof. Dr. Z. Lashowskt.

Komunikujae o powyiszem do wiadomosci
publicznej, witamyz radoscia te nowa Instytuc-
je polska, ktérej przewodnictwo daje nam zupet-
na gwarancje wytrwalej, Swiatlej i owocnej pra-
¢y dla dobra Polski.

WARSZAWA

Posel Alfons Parczewski, ktory byl, wskutek

choroby, pozostal w Warszawie, zostal przez
Niemcéw osadzony w fortecy Kostrzynie. Poset
Parczewski malezy do obywateli najbardziej
zastuzonych na polu spoteczno-politycznem,
dzialalno$é jego datuje czaséow, gdy, przed usta-
nowieniem parlamentu, w Kroélestwie wszelka
praca publiczna byla tepiona i przesladowana.
Parczewski w rodzinnym Kaliszu dziatat i stam-
tad postowatdo wszystkich po kolei dum.
- — Paryski Excelsior,z dnia 17 bm.,zamieszcza
obszerng korespondencje z Warszawy i twierdzi,
ze wiadze rosyjskie, przed opuszezeniem stolicy
Polski, zabraly, miedzy innemi, posagi Adama
Mickiewicza, Kopernika, kréla Zygmunta i. t. d.
Zdaje sie ze jest to jedynie pogloska. Potwier-
dzenia jej nie znajdujemy w pismach i relacjach
polskich.

— Dyrektor Banku Towarzystw wspétdziel-
czych w_Warszawie, p. Stanistaw Karpinski,
oraz dziatacz spoleczny, p. A. Marylski, zostali
przez Niemcéw osadzeni w fortecy Kostrzynie.

— Na jednem 2z ostatnich posiedzen adminis-
tracji miasta Warszawy, uchwalono prowadzié
dalej operg, na rachunek miasta, o ile pieniadze
pozwolq. : : >

— «Kurjer Narodowy» z 6 sierpnia np. pisze,
se w dniu okupacji « Warszawa zachowala sie
z godnoscia przez dzien caly. Nikt nie przgar’wgl
swoich zajeé zawodowych, jak gdyby w miescie
nie zaszlo nic powaznego. Wagony tramwajowe
krazyly we wszystkich kierunkach od g?fiz;
8 zrana, przewaznie dobrze zapelnione. Dordzki

byly zajete prawie wszystkie.

/4

« Tylko tu i owdzie,na chodnikach,tworzyl sie
tlum ciekawych, przypatrujgeych sie przecho-
dzacym wojskom niemieckim. Patrzono spokoj-
nie, zdawalo si¢ oboje'nie. Nic dziwnego ! W
ciagu roku wojny przywykli§my do wielu nies-
podzianek, a zwlaszcza nauczyli§my sie wiele,
chociaz dawniej méwiono, ze Polacy niczego sie
nie naucza.

« Byt tylko jeden objaw niepozadny Otéz ma-
lym oddzialom wojsk towarzyszylowielu wyrost-
kéw-gapiow. Zachowywali sie oni spokojnie
ale, na Krakowskiem Przdmiesciu, byla chwila,
kiedy tlum gapiow ze $rodka ulicy zaczal w
poptochu uciekaé na chodnik z przyeczyny nie-
wiadomej.

« Ten maly fakt dowodzi, jak tatwo o wywola-
nie poptochu, wgrod ktérego mogtoby sie zda-
rzyc cog niepozadanego. »

W PRZEDDZIEN

Widze cie, Polsko...

Oczyma mej duszy
wpijam si¢ w ciebie, jak dzieci¢ stesknione,
bo tak spiekniejesz po krwawej katuszy
i tak stoneczna przywdziejesz korong,
ze odtad réwnej w majestacie tobie
na calym ziemskim nie bedzie juz globie,
Stysze cig, Polsko. ..

Uchem mego serca
juz chwytam slowa, z ust dobyte wladnie,
ktérych nie zgtuszy zaden wrég-wydzierca
i zadna obca straz ci ich nie skradnie,

a kazde padnie, jako spiz, na ziemie,
by, jak komunia, syci¢ polskie plemig.
Czuje cie¢ Polsko...

Stata$ sie dzis$ ksztaltem
nie dla nas tylko, lecz i dla tych, ktorzy
onego czasu, grzebiac ciebie gwaltem,
slodka trucizne dawali ci w kruzy,

i radzi byliz mak twego konania, [wstania
nie wierzac w mozno$¢ i cud zmartwych-

. .

Ze widze ciebie, czuje cig i styszg

co dnia wciaz blizej i co dnia wyrazniej,

odkad wichr przedart letargéw twych cisze

i zburzyl trumne twej stuletniej kazni —

bezdenna boles¢ w radosé¢ mam zakleta,

bo wiem, iz wkrétce powitania §wicto !
Remiciusz KwiaTKOWSKI.

SZUBIENICE W GALICJI

Lwowska « Gazeta Wieczorna» oglasza dwa
obwieszczenia komisarza rzadowego o wyrokach
$mierci, wydanych przez sad dorazny 31-ej
dywizji piechoty dnia 2-go i 5-go lipca. Obwiesz-
czenia brzmia :

« Sad dorazny 31-ej dywizji piechoty wydal
2-go lipca nastepujacy wyrok: 1) Teofan Goral,
liczacy lat 56, gr. or., zonaty, ojciec 7 dzieci, rol-
nik, urodzony w gminie Tadanie, powiat Ka-
mionka Strumitowa i tam przynalezny, nie kara-
ny; 2) Dmytro Motyl, liczacy lat 53, gr. or., zo-
natdy, ojciec 5 dzieci, rolnik, urodzony w gminie
Tadanie, powlat Kamionka Strumitowa i tam
Frzynaleiny, nie karany; 3) Hryé¢ Nakonieczny,

iczacy lat 51, gr. or. ionat%l‘, ojciec 6 dzieci, rol-
nik, urodzony w gminie Tadanie, powiat Ka-
mionka Strumilowa i tam przynalezny, nie ka-
rany; 4) Iwan Portuhaj, liczacy lat 56, gr. or.,
zonaty, ojeiec 7 dzieci, rolnik, urodzony w gmi-

nie Tadanie, powiat Kamionka Strumitowa i tam |

przynalezny, nie karany. Sa winni, a mianowi-
cie : 1) Goral, zbrodni zakl6ceniaspokoju publicz-
nego, popeinionej przez to, ze, w czasie pobytu
Rosjan w Tadanie, wyrazil sie na_ulicy przy
spotkaniu z pewnym wiegniakiem : « Twoéj cesarz
juz nie wro6ci, on juz nic nie znaczy, cesarz Mi-
kotaj bedzie naszym cesarzem !» ; dalej przy
innej sposobnosci, ogladajac portret cesarza,
wobec wiecej 0s6b, zartowal w pewnej izbie z

wieku J. C. Mogci, por6wnywal go z krzepkim .

cesarzem Mikolajem, a potem wybuchngl smie-
chem drwigcym. ?) Motyl, zbrodni zakt6cenia
spokoju publicznego, popelnionej przez to, Ze
rozglaszal z radogeiq miedzy wiedniakami klgski
cesarsko krélewskiej armji 1 wyrazit sig, ze Ro-
sjan jest tylu, iz Austrjakéw nakryja czapkami,
ze sam rosyjski tren wystarczy, zeby zdobyé
Austrje.

3) Nakonieczny zbrodni zaklocenia publicznego
spokoju, popelnionej w czasie pobytu Rosjan
w Galicji, 1 zbrodni przeciw potedze wojen-
nej panstwa, popelnionej przez to, ze przy na-
jezdzie Rosjan na Galicje z poczatkiem woj-
ny, w driu blizej nieznanym, prowadzit dobro-
wolnie Rosjan przeciw naszym wojskom.

4) Portuhaj zbrodni szpiegostwa, popelnionej
przez to, zc,chociaz byl ewakuowany z Tadanie,
jako podejrzany i przeznaczony do pobytu w
Drewnowie, dnia 1-go lipca b. r. przytapano go
na gorageym uczynku, gdy chcial miedzy Tada-
nem a Spasem przej§é¢ na ptytkiem miejscu przez
Bug, mimo pouezenia, ze tam jest nieprzyjaciel,
chcial pojsé do Rosjan i zdradzi¢ (?77) im
wybadane pozycje artylerji w Drewnowie, jako
tez nasze pozycje nad Bugiem.

Sad dorazny orzeka zatem, ze Teofan Géra,
Dmytro Motyl, Hryé Nakoneczny i Iwan Portu-
haj maja byé ukarani $miercig przez powiesze-
nie. Wyrok ten wykonano dnia 3 lipca 1915.
Lwoéw, dnia 19lipca, 1915. (d. n )

< Donkiszoterja niepolityczna.

Zgoda chicagowska czyni t¢ ostra gryzaca a
niepozbawiong racji «uwage».

« Do catlego szeregu glupsiw politycznych, ja-
kie popelnili dotychczas galicyjscy biurokraci z
N.K. N, mianujacy sie gwatlem przedstawi-
cielami narodu, dolgczyli oni jeszcze jedno,
najsmieszniejsze t najbezwstydniejsze zewszyst-
kich. Nie dosé im byto obrzydliwie wystugiwad
sig obtudnej Ausirji i petza¢ przed tronem
fatszywie konstytucyjnych Habsburgow, nie
dos¢ im  bylo poniial sig i lizaé wstretna,
polshka hrwia ociekla i rabunhkiem splamiong
lape 1lohenzollerna. Mysleli widocznie nad lem,
jakby uhoronowac to dzielo.

«I wynalezli. Pan Grabowski zebrat deputacje
«od polskiego marodu» © — nie peknijcie ze
smiechu — poprowadzitja do Konstantynopo-
la, aby wyrazi¢c Turcji sympalje polskiego N. K.
N. i prosic o wzajemnosc, oraz pomoc, Turcji,
ktora shazanq jest na pewna zagtade, bez wzgle-
du na to, czy jedna, czy druga strona zwycieiy!
— Co za szczyt madrosci polilycznej! — nie-
prawdai? W dalszym ciqgu zapewne panowie
N. K. N. za pozwoleniem «Jego Islamskiej Mosct
Suttana Niemiec, Wilhelma» przejda mna ma-
hometanizm i poddadzg sie operacji, kwalifi-
kujacej ich nazaszczytne posady eunuchow w
haremie padyszacha, kiora to operacja zwie sig
po turechu «Kesim baszka».

« Gratulujemy ! ». :
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WLOCLAWEK

Do sekcji dla bezdomych przy Komitecie
Obywatelskim w Warszawie przyszedl mieszka-
niec Wiloctawka, p. A. Kowalewski, ktory
uciekl z Wioctawka. W chwiliobecnej we Wloc-
tawku liczba mieszkaricow nie przewyzsza 8 ty-
siecy, przewaznie nedzarzy.

‘Wiadza administracyjna jest w rekach komen-
danta majora,Sturmera,i podlegtej mu rady oby-
watelskiej. Stuzbe gg‘icyjnq peiniq zolnierze i
agenci niemieccy. e Wioctawku utworzono
sad obywatelski; sedziami sa dwaj urzednicy
niemieccy i jeden czionek rady obywatelskiej;
rozprawy w sadzie prowadzone sa po polsku i
po niemiecku. W sadzie wojennym zasiadajg
dwaj oficerowie i jeden wurzednik. Wyroki
sadu wojennego sa bezapelacyjne i surowe. Nie
ma tygodnia, by z wyroku sadu nie roz-
strzelano 5 — 6 ludzi. W sprawach o szpie-
ﬁostwo nie dopuszczaja nawet swiadkéw. Zycie

andlowo-przemystowe podtrzymywane jedynie
przez kupcéow Niemcédw, ktérzy obdzierajgq Tud-
noéé, szczeglluiej drogie sq przedmioty pier-
wszej potrzeby. Mieszkancy nie posiadajg pienig-
dzy, placa rozmaitemi przedmiotami. Wiadze
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niemieckic obchodza sie bezwzglednie. Zolnierze
niemieccy, zakwaterowawszy siz w miqszl(a—
niach prywatnych, okradaja mieszkania 1 zne-
cajy sie nad ludnogcia. Zadne skargi na zolnierzy
nie sy uwzglednione. Wszystkie instytucje rza-
dowe z wyjatkiem zarzadu powiatowego, za)e-
tego przez komendanta, zamieniono na lazarely.
W miescie zdarzaly sie wypadki zachorowania
na tyfus i dyzenterje. Nabozenstwa w kosciele
odbywaja sie raz na tydzien — w nicdziele. i sa
na nich obecni oficerowic i zolnierze. Kazanie
ksigdza musi byé uprzednio ocenzurowane przez
komendanta.

— Porachunki niemieckie.

Jeden z ostatnich numeréw wychodzacego w
L.odzi dziennika « Deutsche Lodzer Zeitung »
komunikuje o wyroku sadu wojennego w Sanni-
kach, dokad dostawieni byli podsadni » War-
Szawy i innych miast.

Prezesem sgdu byl baron von-Wrangel, w
randze « Gerichsherra’a » a radea sadu polowego
oraz prokuratorem Brosee. Skazane zostaly na
$mieré nastepujace osoby : $lusarz Jozef Kuzma
z Warszawy, kasjer Henryk Aleksowski z War-
szawy,robotnik Henryk Furmanczykz \WWarszawy,
kupiec Gustaw Baumgardt z Gabina, oficjant
Tadeusz Kaczmarski z Warszawy, zecer Feliks
Kosinski, restaurator Jan Dzieciol z Gabina,
miynarz Andrzej Witkowski z Czermna, robot-
nik Andrzej Matusiak z Kepy, rybak Wadarski
(Wiodarski ?) z okolic l.odzi. )

Wszystkich oskarzono o to, ze pomagali wojs-
kom rosyjskim i byli przewodnikami w czasie
przemarszow wojsk rosyjskich w Polsce.

Wszystkie wyzej wspomniane osoby rozstrze-
lano 25 sierpina,o godzinie 4 rano, w Sannikach.

Tegoz samego dnia wylkonano wyrok smierci
na dostawionym z Warszawy nauczycielu Sta-
nistawie Poleszczanskim, ktory, po wstapieniu
wojsk niemieckich do Warszawy,zabarykadowal
sie’ w mieszkaniu swojem i przez diuzszy czas
ostrzeliwal sie z karabinu pruskiego, podarowa-
nego mu przez brata, rluzacego w wojsku rosyj-
skiem. Poleszczanski mieszkal na ul. Hozej,
w Warszawie, i dom jego wziety byl sztur-
mem, przyczem Poleszczaiski byl ciezko
ranny. Nie baczac na to, sad wojenny skazal go
na smier¢ przez powicszenie. Osadzonego ran-
nego przyniesionona noszach i powieszono.

OFIARY

Nadeslano do Administracji «Polonji» naste-
pujace dary :

Dla ofiar Wojny w Polsce :

WPP: Dr. W. Bugiel 10 fr.; —

Mme Julien

Noir née Korab-Bojemska 10 fr.; — Une amie
des Polonais 5 fr.; — Anonyme 2 [r.; — Dr. J.

Jablonski 50 fr.; — Mme Helena Derezinska 50
fr. Razem nadestano 127 fr. Lacznie z ogloszone-
mi w numerze 37 « Polonji» (5.346 fr. 40 cent.)
zebrano 5.473fr. 40 cent.

Dla rannych zolnierzy-Polakow.

‘WPP: Anonim 3 fr.; — L. Sztycer 10 fr.;— Ka-
zimierz Witkowski z Marsylji 10 fr.; — Pani Kor-

win 5 fr.; Panna Feglerska 3 fr.; — Gur 2 fr.; —
Helena Derezinska 50 fr.; — Pani Rappaport 10
fr. — Razem nadestano 93 franki. Lacznie z ogto-

szonemi w numerze 37 «Polonji» (7.064 fr. 95
cent.) zebrano dla rannych 7.457 fr. 96 cent.

< Niezwykli Goscie.

Odwiedzili nas niezwykli zaiste gogcie : dwaj
dzielni warszawiacy, dwaj dawni zolnierze armji
generala Samsonowa, ktorzy, w krwawej bitwie
nad Jeziorami Mazurskiemi, zostali wzieci do
niewoli w dniu pierwszym wrzesnia, 1914 roku...

Stanistaw Trzaska i Wladyslaw Tatarowski
po osmiomicsigeznem pobycie w niewoliwnli{;i
mieckiej, gdy ich wystano na roboty ziemne do
zajetych przez Niemcow departamentow Francji
zdotali uciec i dotrze¢ szezegliwie do okopc’mi
francuskich.

Ucieczka tych dzielnych warszawiakéw oczy-
wiscie byla desperacja ludzi doprowadzonych do
oslatecznosci. Traktowani haniebnie, morzeni

gludem, pedzani od $witu do nocy, w $wiatki i
piatki, na ciezkie robdoty, Tatarowskii Trzaska
powiedzieli sobie : lepsza mieré niz zycie takie.
Jakoz ta gmieré czyhala na nich przez szesé dni
i przez sze$¢ nocy, gdy przedzierali sig przez
zawaly drutow kolezasiycl, transze niemieckie,
laticuchy placéwek i kordony picchoty... Gonity
ich kule, glod targat, pragnienie palily... Wytrzy-
mali przecicz, dokonali szezgsliwie wyprawy.

Przyjeci po bratersku w transzach francuskich,
zostali przed kilku dniami odestani do Paryza i
tu wypoczywaja sobie w zaciszu koszar wojsko-
wych,

Tatarowski 1 Trzaska nadziwic¢ sie nie moga
dostatkowi armji francuskiej i poczciwemu ob-
chodzeniu z zotnierzem.

Przechodzi to ich pojecie nawet, aby sie tak
moglo dziaé w wojsku; a widzieli oni duzo,
bardzo duzo. Przeszli przez ogien jednej z
najkrwawszych bitew, no i,w niewoli, napatrzyli
sie Polakom, zaszytym w pruskie mundury,
ktérzy takoz glod i nedze cierpieli.

Zanotujmy ten jeden bodaj szczegol, ze Trzaska
i Tatarowski znajdowali si¢ w gromadzie 14.000
niewolnikow, ktorych, przez cztery miesigce,
trzymano podezas jesieni poznej i zimy w golem
polu... Iz ktorych zdarto naraz 10.000 szyneli...
bo braklo kapot dla niemieckich zolnierzow...

Glod, chlod i wyczerpanie praca ponad sily
dziesiatkowalo nieszczegliwych niewolnikow,
doprowadzalo do wybuchéw rozpaczy... W
momencie rozdawania lyzkistrawy, tratowano
sig... padano pod pchnigeiami bagnetow niemiec-
kich, utrzymujacych porzadek.

Rycerskosé germanska zaiste na kazdym stop-
niu wojny wyryla dla sie hanbe.

Numer dzisiejszy konczy prenu-
merate tych mnaszych Abonentéw,
ktorzy oplacili roczna prenumera-
te od chwili wybuchu wojny.

Prosimy o rychle uiszczenie na-
leznosci a to celem unikniecia przer-
Wy w odbieraniu «Polonji».

NEKROLOGJA

7 W dniu 30 sierpnia, w roku zycia siedem-
dziesiatym, zmart, w Teriokach, w Findlandji,
. p. Bronistaw Galezynski, magister nauk prz‘y-
rodzonych, byly profesor Szkoty Gléownej w
Warszawie, ostatnio profesor gimnazjalny w
Kaliszu.
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Duval Henryk, Wolontarjusz Drugiego Od-
dziatu, Rueilezylk, bawit na kilkodniowym urlo-
pie w Paryzu.

< Zwracamy uwage.

Zwracamy uwage naszych Czvtelnikow na
katalog wydawnictw, ktore znajduja sie na
skladzie w Administracji« Polonji». Katalog ten,
z tygodnia na tydzien, zmienia sig, zbogaca,
uzupelnia.

<> Sktadajcie.

Sktadajcie ofiary dla rannych, na posyiki dla
zolnierzy, na chleb dla gtodnych i bezdomych.

< Z Towarzystwa Artystow Polskich.

Dnia 12 wrzesnia, w Towarzystwie Artystow
Polskich, odbyly sie wybory do sckeji plastyez-
nej @ wybrani zostali pp : Konstanty Brandel,
przewodniczacy, — Baranowski, Geisler, Mon-
dral i Rubezak.

<> Uznanie zaslug inzyniera-Polaka.

Ostatni numer La Chronique des expositions
et de U'eaportation, wydany z powodu odbywa-

jacej sie w San-Francisko Wystawy powszech-

nej, tak zwanej,Panamskiej, i udzialu wtej Wys-
tawie Rzeczypospolitej Irancuskiej, przynosi
niczmiernie zaszezytng sylwetke inzyniera, p.
Kazimierza Sosnowskiego, podnoszaca, z wiel-
kiem uznaniem, zastugi p. K. S. na polu nauko-
wem i na polu wynalazkéw a w szczegdilnodei
doniostego wynalazku kot i turbin parowych.

<> Pamietajcie o Archiwum.

Nie marnujcie pism, dokumentow, pamiatek,
dotyczacych zolnierzy-Polakow w  armji fran-
cuskiej, — w Waszych przygodnych zbiorach
wszystko to zniszczeje, rozsypie si¢, przepadnie.

Nadsylajcie pisma, dokumenty, pamigtki, do
tworzacego sie Archiwum polskiego, przezna-
czonego do jednego z Muzeum narodowych pols-
kich, — nadsylajcie je pod adresem « Polonjin».

<> Poszukiwani zolnierze.

Golecz Tadeusz, Rejer Sylwester, Rejer
Jozet, Ratuld Andrzej, Wojtanowski Wik-
tor, Sztor Andrzej, Bochenski Marcin,
Kupczak, Chwat Natan, Winiarski Lon-
gin, Gembicki Karol, Grodecki Feliks,
Liszewski Jan, Zuker Walter, Migdal Lej-
bus, Popczynski Stanislaw, Jan Rotwand,
Teofil Dgbrowski, Antoni Furdzik i Stefan
Tenenbaum.

<> Nasz orzel.

Kupujeie i rozpowszechniajcie pocztéwki z or-
tem polskim, wykonanym wediug wzoru gdan-
skiego, w pieciu kolorach.

Dziesigé sztuk jednego franka.

KRONIKA PARYSKA

<> Dar miasta Lyonu,

Rada Miejska miasta Lyonu uchwalila jedno-
glognie wyasygnowaé 5.000 frankéw dla ofiar
wojny w Polsce i pieniadze te wystaé na imie
Komitetu Veveyskiego,

Nie potrzeba chyba przekonywaé naszych
Czytelnikéw, ze inicjatywa i poparcie tego daru
wyszlo od Senatora i Mera Lyonu, p. Edwarda
Herriot’a.

<> Wiadomosci zolnierskie.

Hufnagel Leon, Wolontarjusz  Pierwszego
Oddzialu, Bajonczyk, lekarz-adjutant, ranny
cigzko w bitwie pod Arras, zostal wyslany na
trzymiesieczng rekonwalescencje na Riwierg.
Niezaleznie od medalu wojskowego, Dr. Hufna-
giel otrzymal krzyz wojny z palma, jako wymie-
niony zaszezytnie w rozkazie dziennym .armji;
tekst rozkazu drukujemy w czeéci francuskiej
dzisiejszego numeru.

Garbowski Jan, Wolontarjusz Pierwszego
Oddziatu, Bajonczyk, lekarz-adjutant, otrzymat
krzyz wojny, jako wymieniony zaszezytnie W
rozkazie dziennym dywizji. '

— Konferencja polityczna przedstawicieli
trzech zaboréw.

Biorac pod uwage, iz niemal wszystkie ziemie
polskie sq dzisiaj pod wladza Austro-Niemcow,
warszawski « Dziennik Polski» wznawia zanie-
chany projekt odbycia wspélnej narady prze(jl«
stawicieli wszystkich trzech zaborow W sprawie
polozenia politycznego Polski. .

Prasa polska, aczkolwiek w zasadzie przychyl-
na temu projektowi, jako dazacemu .do v’vytwo.
rzenia wspolnej i jednej przewodrpel n?y.sh po-
litycznej, uwaza go za trudny, _memozhwy sio
przeprowadzenia, ileze konferencja .po_dobna‘v mia-
taby racje bytu, gdyby uczestnicy je) mogliswo-
bodnie sig wypowiedzicé. %5 .

Uwaga ta jest stuszna. Coz bo.b'qu mogli po-
wiedzie¢, naprzyklad, przedstawiciele Ksiestwa
Poznanskiego, Slazka, Prus Wschodnich i Za-
chodnich, gdy gmachu narad strzedz bedzie
austro-niemiecka zandarmerja ? Konferencja po-
dobna miata by jedynie prawo wystaé telegram
gratulacyjny do p. Studnickiego... A przeciez
konferencii niezawodnie bedzie szto o Polske a

nie o nowy jej podzial.
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Polakiem, — nie wiemy: informacji udziclié nie
mozemy.

Pani Zofji. — Nie Szlani, «réwna bronig»
walezyé sie nie godzi, boé¢ anonim, boé paszkwil
anonimowy jest przedewszystkiem nikezemnos-
cla, jest tylko banhg dla tego, ktory sie do po-
dobnej «broni» ucieka Radzimy odpowiedziec
pogarda i milezeniem. Nie ma na to, niestety,
srodka. Gdybysmy byli w Polsce, doradzalibyg-
my usiluie kryminal ale tu, na obezyznie, zaiste
wstyd szargaé imie polskie po sadach. 7 takich
mimowolne

rozpraw wypadnie uogdlnienie,
smutne §wiadectwo dla calej Kolonji, ktorej
czastka i tak zadcg¢ pracuje na ustalenie repu-
tacji.

Panom T. A.1 A. T. — Nalezy uzy¢ perswaz-

jiiwytlumaeczy¢ tym «narwancom» na jak wiel-
kie niehezpieczenstwo narazajg isicbieidrugich.
Podobne, jak zacytowane nam,cuwagi» 2q dowo-
dem tylko ubéstwa duchowego i nierozsadku.
Trzeba, powtarzamy, dzialaé perswazja. Innej
drogi nie znamy. Denuncjacja, bodaj w naj-
lepszej mysli popelniona, jest zawsze denun-
cjarja tylko. Odradzamy usilnic,

Przyjacielowi. — Zapewne, ale jest to zgorz-
knialy starzec, ktorego Zycie jest jednem pas-
mem rozczarowan. Zlo§é go dlawi, trzeba mu
atoli wybaczyé bo jest juz calkowicie niepoczy-
talnym. Muchy nie zabija si¢ oszczepem !

Rodnczee z Montparnasu © Panom L. K. 1 .
I — Stuzymy chetnie, ale tylko prenumerato-
rom « Polonji», osoby postronne musimy wyla-
czaé.

Zwolenniczce. — Dzigkujemy, otrzymalismy.
Napolemike nie mamy czasu, zwlaszeza, Ze z
niej bylaby tylko reklama dla catikowicie niezna-
nych ludzi. ktorzy wiagnie o to zabiegajg.

-« Donabycia w Administracji « Polonji ».
1) Nuty na fortepjan « Jes-cze Polska nie zgin¢la »,
50 cent.: za 10 egzemplarzy, Afr.; za vU_ egzemp. 10 fr.
2 Nuty na fortepjan i do ¢piewu « Boze. cos Polske »
50 cenl.; za 11 egzempl. 4 fr. i za 30 egzem. 10 fr.

3y Mapy Polski, dziewie¢ map w su_tdmn{ knl_oru(-h, 7
objasnieniami w jozykach francuskim I angielskim, opra-
cowanie Jozefa Liphowskiego, cena 1 Ir. 25, z przes. 1.50.

4) «l’Architecture Polonaise » par Gasten Lefol et L{l-
dislas de Str embosz, 48 illustracji w tekscie. wydanie
na wytwornym papierze fr 5, franko 5 fr. 25 cent.

5 Reprodukcje kompozyeji Jana Styki « Zgon Szuj-
skiego » i « Sen w okopach», po franku za sztuke.

) « France et Pologne» par Henry Jam, 2 fr., franko
2 fr. 25 cent.

7) « Zu Oor dokumentow, dotyczacych sprawy polskiej,
sierpienn 1914 — styczen 1915 », franka za egzemplarz,
z przes, 1 fr. 20 cent.

8) Pocztowki z orlem polskim, litografowanym w pig-
ciu kolorach, wedlug w oru gdanskiego. Jednego fran-
ka .a 0 s.tuk, z przesylka 1 fr. 20.

9) Nalephi polskie z herbami Polski 1 Warszawy, w
siedmiu kolorach, arkusz ze 105 nalepkami 2 fr., z przes.
2 fr. 20 cent.

10) «La Pologne», par Georges Bienaimé ; cena 1 ir.,
z preesytky 1 fr. 23,

11 « Sur le Passé de la Prusse », z mapa kolorowanay
prowincji polskich pod zaborem pruskim. Cena 1 fr. z
przesytka poczt. 1 fr. 25 cent. A .

12) Nowy Spiewnik Narodowy, wydanie krakowskie. Ce-
na 3 fr., z przes 3 fr. 25 cent.

131 « La Question Polonaise », Jozefa Lipkowskiego,
wydanie francuskie i angielskie, rownorz¢daie, z ma-
pami Polski, cena 3tr. 50 cent., z przesytka 3 fr 75 cent.

14) «Le Prochain Congrés de la Paix et la Question
Polonaise» przez Jo-efa Liphowshiego, wydanie francus-
kie i angielskie rownorzednie, z mapa etnograficzng, cena
21r., z prees. 2 fr. 25 cent.

15) « Le Prince Jaseph Poniatowshi» par S. Askenazy,
trad. tlenri Grappin, 1 fr, franko 1 fr. 25 cent. )

16) « La Pologne « Aristocrate», par Henri Grappin,
cena 75 cent., z przes. | {r.

B R T AR L I e S AT
st b e ————e RS s

MARCEL! BARASZ “iuyeiisneso

. gatunku. — 35, rue Eugéne-Carriére, 35, Paris.

dans famille

HENRYK WEISS

14, rue Barbette, 14
PARIS T1]e

KUSNIERZ POLSKI

OBSTALUNKI
REPARACIE
PRZECHOWYWANIE FUTER
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! PIOTRA KRCZANOWSKIEGO
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Ostatnio w Hotelu « Carlton »
15, AVENUE DE MAC-MAHON, PARIS-17¢

POSTICHES — MA U U<E — PEDICURE
Ceny Umiarkowane

< T < = < BB BonPn o <>

@ S

BRONZES DECLAIRAGE
Gaz — tlectricité - Installations
A. BOUILLLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS
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¢ MANUFACTURE DE CASQUETTES i
oe et i
2 CHAPEAUX PIQUES 1
%é en tous genres :g
g SPALTER ii
g: 10, rue de Thorigny, 10. — Paris ;§

Comptoir d’ Alimentation

GOTOWE PACZK! Z PROWIANTEM
DLA ZOLNIERZY
na froncie i dla pozostajacych w niewoli
po 5 fr., 7i 10 fr.
Wuysytka franco bez opoinienia

Adwokat KAROL WOLSKI, 5, rue
Trousseau, od 11 do 3 pp. konsultacja
prawna, ttumaczenia z obcych 1 na obce
jezyki.

poleca sie cierpigcym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE

l BIENENFE

REUMATYZM — PODAGRE

D JAcCQUEs \

PERLY, — DROGIE KAMIENIE
BiZUTEHIE OKAZYJNE —

KUPUJE :

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTEAL, £0-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

\

PAUL | iElBEL

BIJOUX S & 0/‘5
« ORFEU »
Fabryka
WYROBOW JUBILERSKICH ... ) scrosie

14, Rue de Paradis PARIS

WIELKIE ZAKLADY
OGRODNICZE
(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etec.

Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

adres: E. DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

SRR

ontre I’envoi d’un mandat poste de 10 francs,
C on expédie un joli chronometre plat« La Geor-
gine », ancre 10 rubis, garanti 5 ans; on a
8 jours pour retourner cette montre au cas ou elle ne
plairait pas. BRANDRIS, 7, rue de Provence, Paris.
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71, rue de Rennes, 71 (VI¢) — Té¢lephone : 703-45
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l POSIADAJACY PERSONEL POLSKI
Przyjmuje wszelkie druki polskie w
zakres sztuki drukarskiej wchodza-

s/é ce, podejmujac si¢ jednoczegnie

( korekty w jezyku polskim.
5\ SZYBKOSC— CENY NIE WYTRZY-
@4“ MUJACE ZADNEJ KONKUR«NCJI

e,
5

@

Librairie GARNIFR Freéres
6, Rue des Saints-Pées, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawisnia, zawierajycy wyrazy potoczne,
niezbedny w podr6zy, tom oprawny w plotno mick-
kie, 32~ .. . . .. 0 . . 21

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbgdny W podrozy, tom oprawny w ptotno
migkkie, 32°. . . | s - s . 2fr,

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom. w skore migkka, cielecy. . 4 fr 50 cent.

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksicgarmach i w Ag-
ministracji ** Polonii .

LE GERANT : Antoni SZAWKI,IS

PARIS,— IMP. LEVE, T1, RUE DE RENNES.

Redartor Naczelny : Wactaw GASIOROWSKI.
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